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DK A\ ADVARSEL

Born kan blive kvalt, hvis ikke medfelgende sikkerhedssystem installeres.

Sma bern kan blive kvalt af lekker i traeksnore, kaeder og band som bruges til betjening af produktet - For at
undga strangulering og indvikling i snorene skal disse holdes udenfor sma berns raekkevidde. Snore kan vikle
sig rundt om et barns hals - Flyt senge, barnesenge og mebler vaek fra snore til vinduesafskaermninger + Sno-
re ma ikke bindes sammen. Serg for at snore ikke snoes og danner en lokke. Monterings- og brugervejled-
ning skal lzeses og folges omhyggeligt for montering og betjening af produktet. Benyt altid det medfelgende
sikkerhedssystem, sa snore eller kaeder holdes uden for berns raekkevidde - i henhold til EN 13120.

SE A\ VARNING

Smabarn kan strypas i 6glor som uppstatt pa snoren, kedjor och band samt pa mandverlinor - Se till att linor-
na ar utom réackhall for barn, for att undvika stryp- och insnarjningsolyckor. Linor kan sno sig runt halsen pa
ett barn - Flytta bort séngar och andra maébler fran linor till solskydd och andra gardiner « Knyt inte ihop linor.
Se till att linor inte tvinnas ihop eller bildar en snara. Monterings- och bruksanvisning ska lasas noggrant fore
anvandning av produkten. Montera enligt anvisning. Folj alltid sakerhetsatgarderna for att se till att snéren
och kedjor hamnar utom rackhall for barn - | enlighet med EN 13120

GB /A\ WARNING

Young children can be strangled by loops in pull-cords, chains and tapes and inner cords that operate the
product « To avoid strangulation and entanglement, keep cords out of the reach of young children. Cords
may become wrapped around a child’s neck - Move beds, cots and furniture away from window covering
cords -+ Do not tie cords together. Make sure cords do not twist and create a loop. Read these instructions
carefully before installing. According to EN 13120
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